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 شكر وتقدیر



  شكر وتقدیر

  
الحمد الله صاحب المنة والفضل، والصلاة والسلام على سید الخلق ورحمة االله بالعاملین سیدنا محمد 

  علیھ أفضل الصلاة وأزكى السلام، وبعد،

طى صالح، رئیس قسم اللغة العربیة  وأستاذ عبد المع: أتقدم بخالص الشكر والتقدیر للأستاذ الدكتور

الأدب العربى والنقد بقسم اللغة العربیة كلیة الألسن، الذى تفضل بالإشراف على ھذا البحث فكم 

 .  أفادنى من علمھ ومد لى ید العون والنصح والإرشاد

ریا الجنوبیة كما أتوجھ بالشكر الوفیر للدكتور أمین بارك، المستشار الثقافى بسفارة جمھوریة كو

أستاذى منذ  أوه سى جونج،: وإلى الأستاذ. بالقاھرة على تفضلھ بالموافقة على مناقشة ھذا البحث

   التحقاى بالكلیة والذى دائما ما یمدنى بالدعم والتحفیز

وإلى أستاذتى العزیزة الأستاذة الدكتورة نادیة جمال الدین التى منحتنا شرف رئاستھا للقسم  

ریمة للقسم، فشكرا لك أستاذتى على كل ما قدمتیھ لنا وعلى الجھد الذى بذلتیھ من ومساعدتھا الك

 .أجلنا

 أمى وأبى یقف لسانى عاجزا عن شكركما فلكما منى جل معانى الحب والتقدیر والعرفان 

وأخیراً لا یسعنى إلا أن أتقدم بجزیل الشكر والتقدیر إلى أستاذتى وأخوتى وأصدقائى وكل من ساھم 

  تمام ھذا البحث العلمى فى إ

  

  

  

  

  

  

  

 

 

  



  

  

  

  

  

  ملخص الرسالة

  باللغة العربیة 



  ملخص الرسالة
یرمى ھذا البحث إلى المقارنة بین الأعمال الروائیة الكوریة و المصریة التى اتخذت الریف 

علماً بأن الأعمال الروائیة الریفیة فى الأدبین الكورى و المصرى خاصة فى . مسرحاً لأحداثھا

ر الحدیث تظھر نقاط تشابھ أكثر من نقاط الاختلاف على الرغم من مما یظنھ البعض نظراً العص

فقد مال موضوع الروایة الریفیة إلى إبراز الصراع الطبقى و . للبعد الجغرافى و الاختلاف اللغوى

  . ومیةالإقطاع و الحراك التحررى و صور المجتمع بین الجمود و التجدید و محاولة إحیاء الھویة الق

 یطرح ھذا البحث من خلال الروایة الكوریة و المصریة الحدیثة فى كلتا الروایتین موضوع  

لیحى " صح النوم"للكاتب الكورى إى كى یونج و روایة " القریة"، و ھما روایة "نموذجاً"الدراسة 

مكان على مجریات حقى، أثر الثقافة و البیئة و دورھما فى بناء المجتمع و الأفراد، و تأثیر ھویة ال

الحدث و تأثیرھما على الشخصیة الروائیة التى ھى صورة للشخصیة الواقعیة داخل المجتمع 

لا یقتصر التشابھ بین الروایتین على  الأحداث و الخلفیة، و إنما یمتد لیعم . موضوع  النص الروائى

ن تعكس بشكل كبیر، رؤیة العالم فكلتا الروایتی. الشكل و الفلسفة الجمالیة الكامنة وراء كل عمل منھما

التى سادت فى زمن كل منھما، و كلتا الروایتین تتناولان قضیة حریة الإنسان و مسؤلیتھ الأخلاقیة و 

  . الإصلاحیة

طبقة  بین الأیدیولوجیة الصراعات تناولھما لصور إنھما الروایتین ھاتین من أھم أسباب اختیار

 أن الاعتبار في الوضع یجب كما .أخرى جھة المحتل من وبین جھة، من الإقطاع الفلاحین وبین

 إلى الساعي المقاوم السیاسي فترات الحراك في تنشط كانت تاریخھا وعبر العام بشكلھا الروایة

 حاكما كان إن سواء مصیر الشعوب في تتحكم التى الباطشة القوى قبضة من والانفلات التحرر

 مراحل في الأدب یزدھر إن حیث التاریخ، عبر للنظر ةلافت ظاھرة وھذه .محتلا أو دیكتاتوریا

  .والصراع الكفاح فترات خلال ینمو مثلا المقاوم فالأدب السیاسي، التدھور

 كما یعتنى برصد و توضیح أھم المفاھیم الإنسانیة المشتركة بین المجتمع الریفى الكورى و 

. المدرسة الأمریكیة و اتجاه النقد الثقافىالمصرى اعتماداً على منھج الأدب المقارن و الاستفادة من 

لإظھار السمات المشتركة و المختلفة بین مكان و شخصیات النص الروائى مع توضیح دور 

الشخصیة المجددة  الثائرة و مكانتھا فى الثقافة الكوریة و المصریة ، و أثر البیئة و الثقافة و دورھما 

یھتم و إذا كان النقد الأدبيّ . خلال النص الروائىفى بناء الشخصیة على المستوى الواقعى من 

بالنصوص ذات القدرات الجمالیة والبلاغیة ، كما یركز على المنتج الدلالي للغة النص، ویھتم 



بالجانب الفني للكلمة داخل إطار النص، والكشف عن جمالیاتھا البلاغیة، فإنّ النقد الثقافي یھتم بكل 

فلسفیة،كما أن لدیھ قدرة ما یحیط بالنص، یربط النص بسیاقھ وظرفھ، ویستفید من العلوم الإنسانیة وال

على اكتشاف الأخطاء الحضاریة،وذلك من خلال البحث عن صلة اللغة بالمجتمع والبیئة لا صلتھا 

بالنص فقط، واھتمامھ بالنصوص المھمشة لكونھ لا یؤمن بفكرة النصّ النخبوي ،فھو یجمع كل 

  .أشكال الخطاب بغض النظر عن مدى القدرات البلاغیة المتوفرة للنص

حیث إن دراسة . كشفت المقارنة مدى تطور الأدبین الكورى و المصرى شكلاً و موضوعاً 

المقارنة تھدف إلى إظھار كیفیة تناول أدبین من خلفیات ثقافیة مختلفة لموضوع محدد فى كتاباتھم 

  .  الأدبیة،بالإضافة إلى بحث إمكانیة مدى تشابھ النصوص أو اختلافھا فى بلدین مختلفین

و ) كوریا(میة ھذا البحث فى كونھ من بواكیر الأبحاث المقارنة بین أدب الشرق الأدنىتكمن أھ

و محاولة للتحرر من علاقة التبعیة بین الغرب و الشرق و فكرة المركزیة ) مصر( الشرق الأوسط

 الأوروبیة القائمة على أساس نظریة رأس المال و مبدأ الإخضاع و التبعیة أو الاحتلال المسیطر على

  .  العلاقات الإنسانیة

 یوجد فلاتتكون الرسالة من مقدمة و تمھید یشمل التعریف الروایة المكان و الروایتین و الكاتبین، 

 من المجتمع أفراد بھ یتأثر بما یتأثر مجتمعھ ابن الأدیب وأن منھ، مجتمع ینبثق وجود دون أدب

 وتقالید عادات من مجتمعھ یسود ھ ماإبداع صفحة على وینعكس واقتصادیة وفكریة، سیاسیة مؤثرات

 وأحاسیسھ تجاربھ عن یعبر مثلما مجتمعھ وآمالھ ھموم عن یعبر وھو ومبادئ وأفكار، ونُظُم وعقائد

 مما .وصیاغتھ الواقع تشكیل رؤیتھ لإعادة عن یعبر بل ھو كما الواقع تصویر عند حدود یتوقف ولا

 الأدب لنا یتیح دوستویفكسي یقول كما أي مجتمعال صورة معرفة ثم ومن معرفة الإنسان لنا یتیح

  .بالإنسان الإنسان معرفة

 و ثلاثة فصول تتناول المقدمة الحدیث عن موضوع البحث و أھمیتھ و مادتھ و سبب اختیاره و 

یعرض الفصل الأول البحث جمالیات . الھدف منھ و الدراسات السابقة والمنھج المتبع فى الدراسة

ین شاملاً التوصیف العام لبنیة المكان ، المكان بین الدلالة النفسیة و الدلالة المكان فى الروایت

  . ثم المكان و منظور الرؤیة. الاجتماعیة

و فى الفصل الثانى عرض البحث المكان و بناء الحكایة فى العملین شاملاً المكان و الشخصیات 

الثقافیة فى العملین شاملاً نسق و المكان و الزمن، و فى الفصل الثالث الأخیر عرض الأنساق 

و جاءت الخاتمة بأھم النتائج فى البحث،  ثم قائمة المصادر .  المقاومة و الالتفاف و التمرد

  .والمراجع
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역사적으로 한국과 아랍간의 교류가 시작된 것은 통일신라 및 고려시대 때부터 

보고 있으나 한국과 이집트는 지리적으로나 역사적으로 거리가 있어서 지금까지 

교류가 많지 않은 것은 사실이다. 살아온 환경, 국가 구성원, 문화와 종교가 

다르고 심리적으로나 거리적으로 아주 멀리 떨어져있는 나라이기 때문에 두 나라 

사이에 공통점을 찾을 수 없을 것이라 보는 것이 보편적 사실이다.  

하지만, 한국이 일제의 식민 지배를 받았던 것과 마찬가지로 이집트도 유럽 

강대국들의 이권다툼으로 인하여 크고 작은 식민 지배를 받아온 국가이다.  

이러한 정치, 경제, 그리고 식민지하에서 사회 상황의 유사성은 한국과 이집트 

사이의 여러 가지 차이점에도 불구하고 보편적인 현상이 똑같이 나타난다. 그 

가운데 대표적인 것이 문학작품이라 할 수 있다.  

본 논문에서는 한국과 이집트의 문학작품 가운데 리얼리즘 계열의 농민소설 

분석을 통해 작품의 계급 갈등 관계를 알아보고자 하는데 목적이 있다. 그러기 

위해서는 먼저 두 가지의 선결 과제를 해결해야 한다.  

또, 일제 지배하에서 조선 농촌의 구성원이었던 조선인과, 영국 지배하에서 

이집트 농민이 지닐 수 있었던 현실의 인식양상과 갈등 및 탈 식민주의적 

의식이라는 공통분모를 도출해 낸다. 앞에서 언급한 것처럼 한국과 아랍 간에는 

역사와 문화적으로 많은 유사성이 있다. 특히 아랍국가 중에 이집트를 비교 

대상으로 삼고자 함은 문학사조에 있어서 1919년을 전후로 하여 양국의 

근대문학의 특징 중 하나인 리얼리즘과 상징주의를 기반으로 한 프롤레타리아 

문학과 농민문학이 등장한 것이다. 뿐만 아니라, 두 나라는 농업 중심의 사회였기 

때문에 식민지하에서 양국의 농민소설 간에 유사성이 적지 않을 것으로 본다.  

논의대상으로 삼은 이기영의 『고향』과 야흐야 학끼의 『잠 깨라』는 농촌을 

배경으로 한 농민들의 이야기를 주로 한 장편소설이다. 두 작품 모두 농촌이라는 

공간을 전제로 한 프롤레타리아적 성향이 두드러지는 소설이다. 빈농 계급에게 

사회주의적 이데올로기를 고취하게끔 하여 그들로 하여금 계급투쟁에 나서게 



함으로써 계급 혁명을 성취하게 하려는 목적으로 쓰인 리얼리즘 작품인 것이다.  

우선 작중 배경이 되는 농촌소설을 중심으로 당대 현실의 반영 양상을 

살펴보고, 또 다른 하나는 앞서 고찰한 당대 현실반영 양상을 기반으로, 이러한 

농민계열의 소설이 작중 인물의 형상화 및 계급 갈등 양상에 어떻게 

기여하는지를 살펴보아야 할 것이다 .따라서 두 작가의 작품은 양국 간의 

식민지와 농촌, 그리고 근대 및 탈식민주의 의식이라는 공통된 주제를 좀 더 

구체화하여 정립 할 수 있는 연구의 초석을 마련하고 양국 비교문학 발전의 한 

계기를 마련함과 동시에 극동아시아지역과 중동아프리카지역 문학의 보편성 

탐구에 미약하게나마 기여할 수 있을 것이다.  

본 연구에서는 비교문학적 측면에서 두 작품을 분석하려고 한다. 비교문학이란 

한 특정한 나라의 한계를 넘어서는 문학 연구인 동시에 한편으로는 지식과 

신념이 다른 영역 간의 상호 영향 관계의 연구이다.  

다시 말해서, 프랑스비교문학파의 입장을 중심으로 한다면, 그것은 한 나라의 

문학과 다른 다수 문학의 비교라고 할 수 있으며, 또한 미국비교문학파의 입장을 

중심으로 한다면, 문학과 다른 예술영역, 예를 들면, 문학과 문학이 아닌 인간의 

표현 영역의 비교라 할 수 있다.  

기존의 한국과 이집트 문학의 비교연구는 프랑스비교문학파에서 말하는 

발신자, 매개자, 수신자와 관련하여 직접적인 영향관계가 없다. 따라서 상호 

영향관계 방식에서 벗어나 유사성과 변별성을 밝히고 문학의 보편성을 고찰하는 

방면으로 진행했다.  

문학의 보편성 측면에서 볼 때 한국과 이집트 현대문학의 유사성과 차이성을 

비교 연구하는 것은 문학의 보편성을 탐구하는 데 아주 의미있는 작업이다. 

이기영과 야흐야 학끼는 직접적인 영향관계가 없음에도 불구하고, 그들의 문학관, 

창작 방법, 작품의 소재 및 리얼리즘 성격 등 여러 가지 면에서 적지 않는 

유사성을 지니고 있다. 따라서 본문은 영향관계를 떠난 순수비교를 통해 두 작품 

사이에 어떠한 유사성과 변별성이 있는지를 살펴보고자 한다.  

본고는 한국작가 이기영과 이집트 작가 야흐야 학끼의 리얼리즘 대표 소설인 

『고향』과 『잠 깨라』를 중심으로 비교했다. 작품들은 작가가 지닌 사상이나 



가치관의 전달이 잘 되고 있는데 당대 시대의 농촌을 배경으로 설정하여, 독자로 

하여금 농촌의 상황을 부조리와 모순의 세계로 인식하게 하고, 이 마을을 

이상적인 방향으로 개선해야 할 곳으로 느끼게 하고 있다. 이러한 목적의식은 

진보적인 주인공과 현 상황을 고수하려는 보수적인 인물이나 현 상황에 

적응하려는 인물의 대립관계 설정과 갈등에 따른 주제 의식의 부각으로 나타난다.  

다시 말해서 『고향』과 『잠 깨라』에 나타나는 인물들이 사는 모순 사회, 

농촌 붕괴를 분석하고, 그들의 사회 지향 의지 발전 과정을 살펴봤다. 두 작품이 

가지고 있는 특이한 구성을 중심으로 작품을 분석했다. 두 작품은 중심 서사 

구조와 주변 서사 구조로 분류할 수 있다. 식민지 봉건체제로 인한 농촌 붕괴를 

바로 잡을 수 있는 지식을 중심으로 농민들의 단결과 사람들의 의식 각성, 그리고 

현실을 극복하고 새로운 미래를 제시하는 중심 서사를 통해 당대 각 나라마다 

현실 반영의 리얼리즘 성격을 엿볼 수 있다. 중심 서사 의미를 밝혀주는 여러 

에피소드들은 대립적인 갈등, 인물의 인과 관계를 구명하고 있다. 대표적인 갈등 

모습은 진보적인 세력과 보수적인 세력 간의 갈등이다. 즉 당대 식민지하 농촌 

현실과 농촌 사람들의 삶의 여러 면을 반영한다.  

두 작품의 가장 큰 차이를 말하자면 『잠 깨라』는 사회 개혁과 변화를 위한 

전환 단계를 대변하며, 『고향』은 그 변화를 위한 준비 단계를 나타나는 데에 

있다. 『잠 깨라』는 1955년 전후 이집트를 상징하는 이 마을의 과거와 현재를 

묘사한다. 또 이집트의 밝은 미래를 꿈꾸는 당대 이집트 사람들의 정신과 감정을 

묘사한다.  
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